1 OTnpasuTens (HauMeHoBaHue, Eép,pec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

LOGOLINE UKRAINE LLC

Simji Sosninyh str 3, 1b

02105 Kyiv Ukraine

MexnayHapoaHas
TOBapHO-TpaHCcNoOpTHasA
HaknagHas
Internationaler
Frachtbrief

[MaHHasi nepeBo3ka, HeCMOTps

HW Ha Kakue npo4yue OoroBopbl
0OCyLwecTBnsieTcs B COOTBETCTBUMN

C ycnosusamMu KOHEeHLlMM 0 Agorosope
MeX/yHapOoAHOWN [OPOXHOW NepeBo3kn
rpy3os (KOMM)

CuR

Diese Beférderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Beatimmungen des Ubereinkommens
Uber den Beférderungsvertrag im
internat. StraBeng(iterverkehr (CMR)

2 TMonyyarerns (HaUMeHoBaHWe, aapec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6 MepeBo3unk EHaMMeHOEaHMe, appec, cTpaHa)

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Handelshaus GMBH

MockernstraBBe 73, 10965 Berlin

Germany
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MecTo pasrpysku rpysa
3 Ausliefgrunggun depsyGutes

17 TlocneayroLMITEDEE03 MK (HANMEHOBAHVE, anpec, CTpara)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

Mecro / Ort MockernstraBe 73, 10965 Berlin

Crtpana / Land Germany

4 MecTo 1 faTa norpysku rpysa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

MecTto / Ort KylV

Crpara/Land  UKraine

1 8 OroBopku 1 3amMe4aH1s NepeBo3ymka

Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfiihrer

Aara/Datum 08 January 2023

5 TMpunaraemble [1OKyMEHTbI
Beigefligte Dokumente

AA1234BB/AA4321CC

Invoice 1566 dated January 08, 2023

BblfjeNeHHble PaMKOiA, 3anonHATCS I'IeEeBOCNVIKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

IMoauunm,

21+22

B!(ﬂlo‘-ia_ﬂ .
einschlieBlich

3Haku 1 Homepa Konuuectso mect 8 Pog ynakosku HavmerosaHue rpysa 1 0 Cratuct. Ne 1 1 Bec 6pyTToO, KI 1 2 Obbem, M3
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstlicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik - Nr. Bruttogew., kg Umfang in m3
Wood pellets (15 kg bag, 66 bags on pallet) 23 pallets 22730
Customs code 4401310000
Knacc ncpa Byksa aonon.
Klasse %llfer Buchstabe ADR
1 3 YkasaHusi oTnpaBuTens (TaMmoxeHHas u npoyas obpaboTka) 1 9 Moanexwt onnate: | OtnpaButens Baniota Monyyatenb
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Waéhrung Empfanger
Cragka
Fracht
Ckugku
ErmaRigungen -
PasHocTb
Zwischensumme
Hap6askun
Zuschlage
O6bsiBneHHas CTOMMOCTb rpy3a ﬁononHmeanble c6opbl
Adgabe des Wertes des Gutes lebengebiihren
(Npy NpeBbILLEHWM Npefena OTBETCTBEHHOCTHU NpeaycMoTpeHHoro . IV, cT. 23, Mpouve
n. 3 yKa3blBaeTCs TONbKO NOCNE COrnacoBaHus AONONHUTENBHON NnaThl K ppakTy) Sonstiges +

(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetrag
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen)

Wroro k onnate
Zu zahlende Ges.-Su.

1 4 Bosspat
Riickerstattung

1-15

1 Ycnosus onnatel
Frachtzahlungsanweisungen

20 Ocobble cornacosaHHble ycrnosus
Besondere Vereinbarungen

paHko
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HegpaHko
Unfrei

08 January 2023
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[py3 nonyyeH Oara
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Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

3anonHsTca oTnpasuTenem

07 ) I ;
Mpu6biTue 3K) 3 MUH. kyf MpnbbiTne noa pasrpysk) 1) MWH.
Ankunft flr B8 ﬁQ‘-on ‘l:hr o Min. Myresoit nmci"n%e ing, ( ll P 19 Ankunft firr Ausladu naus Gt %Cmr Min.
Y6biTne g b MUH. d; akap, Y6eiTne de' e T3c. MUH.
Abfahrt ] ‘JKPA Uhrs IX|§ Min. amunn hmegl” 08 Abfahrt NaNCT s @B e Min.
- L
ixal! = 096’
AN 5 Ay
o, 82! Ge!
@" 39569 *
Moanuck n wramn oTn| > Moanuck 1 WTamn nepesoaynka Moanuce 1 Wwramn nonyyarens
Unterschrift und Stempel 4 Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Peructpau. Homep/Am Mapka/Typ Tapud | TapudHoe % 3a ncrnon. MosacHoi Mpoune
25 Tarau/Kfz - 26 Tsrau/Kfz Monynpuuen/Anhinger 27 3a1Kkm paccTosiHue Taravalninp. K03, nonnatel Cymma
AA1234BB/AA4321CC
TapndHoe Tapu Mpoune
28 pagc%nnme, . | Cxema | | 3ap1$’ | Hap6asku | | ;:Lopnnam | K onnate OtumcneHus
Tapud
I OnnaveHo
3aKa34MKOM
| | | | | | I K onnare
29 | | | | | | | Bantwota Kopg nnarenbiivka

Tapw
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